FUJIFILM

KL 100V

Nowe funkcje
Wersja 3.00

Funkcje dodane lub zmienione w wyniku aktualizacji oprogramowania
sprzetowego moga juz nie by¢ zgodne z opisami w dokumentacji dota-
czonej do tego produktu. Odwiedz naszg witryne internetowa,

aby uzyskac informacje na temat aktualizacji dostepnych dla réznych
produktow:

https.//fujifilm-x.com/support/download/firmware/

BL00005291-G00 g%



Spis tresci

Oprogramowanie sprzetowe X100V w wersji 3.00 dodaje lub

aktualizuje funkcje wymienione ponizej. Aby uzyskac naj-

nowszg instrukcje, odwiedz nastepujaca witryne internetowa.
http://fujifilm-dsc.com/en-int/manual/

X100V Patrz

Nr Opis Wer.
Funkcja FILTR ND jest teraz dostepna podczas nagry- 16 1

1 |wania filméw. Wskutek tego potozenie ikony filtra ND na ]5(’) 2’ 2.00
ekranie fotografowania EVF/LCD ulegto zmianie.

Cyfrowego telekonwertera mozna teraz uzywac réwniez
wtedy, gdy RAW jest wybrane dla [ USTAWIENIA

) JAKOSCI OBRAZU > JAKOSC ZDJECIA w menu fo- 80, 3, 500
tografowania. Wskutek tego opcja CYFROWA KONW. 181 '
TEL. zostata dodana do KONWERSJA RAW w menu
odtwarzania.

Opcja > USTAWIENIE OBSZARU zostata dodana
pod B3 USTAWIENIA UZYTKOWNIKA w menu

3 ustawien, powodujac zmiane proce@t{ry podstawowej 201 5 300
konfiguracji i regulacji ustawienia ROZNICA CZASU. ’
Poza tym opcja DATA/CZAS pozwala teraz na korzysta-
nie z zegara 24-godzinnego.

Elementy wymienione w menu ustawief pod

4 USTAWIENIA UZYTKOWNIKA > RESETUJ ulegly| 204 6 3.00
zmianie.

5 Pozycja PAMIEC POZYCJI JASNEJ RAMKI zostata 207 7 2,00
dodana do Ed KONFIG. EKRANU w menu ustawien. ’

6 Do przyciskéw funkcyjnych mozna teraz przypisac funk- 222, 9 200
cje BLOKADA POMIARU PUNKTOWEGO. 253 )
Wprowadzono zmiany do opcji WYBOR CELOWNIKA

7 |dla E3 USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA > 230 1 2.00
BLOKADA > WYBOR FUNKCJI w menu ustawien.




Nr

Opis

Nazwa elementu Ed USTAWIENIA POLACZENIA >
USTAWIENIA Bluetooth w menu ustawien zostata
zmieniona na USTAW. Bluetooth/SMARTFONA

i ten element pozwala teraz na wybdr opcji TRANSFER
OBRAZU PODCZAS WYLACZANIA. Poza tym
nazwy opcji AUTOM. TRANSFER OBRAZU oraz
USTAWIENIE SYNCHRONIZACJI SMARTFONU
zostaty zmienione na, odpowiednio, POLECENIE
AUTOM. TRANSFERU OBRAZU oraz SYNCH.
LOKALIZACJI SMARTFONA.

X100V

Patrz

Wer.

236

3.00

(Czas przesyfania ulegt zmianie. Zdjecia mozna teraz
przesyta¢ nie tylko podczas odtwarzania lub wtedy, gdy
aparat jest wyfaczony, ale réwniez w trakcie fotografo-
wania.

236

3.00

10

Opdje dla Ed USTAWIENIA POLACZENIA >

USTAWIENIA OGOLNE zostaly inaczej uporzadkowa-

ne w nastepujacy sposob:

« INF O LOKALIZACJI przeniesiono do Ed KONFIG.
EKRANU,

« % USTAWIENIA PRZYCISKU przeniesiono do
USTAWIENIA PRZYCISKOW/POKRETLA
i zmieniono nazwe tej opcji na ] USTAWIENIE
PRZYCISKU Fn1,

« GEOZNACZNIKOWANIE przeniesiono do
KONF. ZAP. DANYCH, a

« NAZWA oraz ZM. ROZM. OBR. (SP) przeniesio-
no do USTAW. Bluetooth/SMARTFONA.

217,
228,
235,
236

3.00

"

Aparatu mozna teraz uzywac jako kamery interneto-
wej. Wskutek tego nazwa pozycji Ed USTAWIENIA
POLACZENIA > TRYB POL. Z KOMPUTEREM
w menu ustawien zostata zmieniona na TRYB
POLACZENIA oraz dodano opcje X WEBCAM.

239

2.00

12

Procedura bezprzewodowego faczenia ze smartfonami
ulegta zmianie.

274

3.00



Zmiany i uzupetnienia

Wprowadzone zostaty nastepujace zmiany i uzupetnienia.

X100V Podrecznik uzytkownika: 16

Monitor EVF/LCD
® Potozenie ikony filtra ND ulegto zmianie.
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X100V Podrecznik uzytkownika: 150
FILTR ND

Wybranie WL. wigcza wbudowany filtr ND (ang. Neutral Density)
aparatu, redukujac ekspozycje o odpowiednik 4 EV. Pozwala to na
zastosowanie dtuzszego czasu otwarcia migawki lub wiekszego
otworu przystony z jasno o$wietlonymi obiektami, umozliwiajac
rozmycie ruchu lub szczegé6téw tha bez ryzyka przeswietlenia.

Opgje

Wt \ WYL,

Filtra ND mozna teraz uzywac podczas nagrywania filmow.



X100V Podrecznik uzytkownika: £z 80
Telekonwerter cyfrowy
Uzyj cyfrowego telekonwertera, aby jeszcze bardziej powiekszy¢

obraz podczas jego przetwarzania w celu uzyskania ostrego obrazu
o wysokiej rozdzielczosci.

1 Przypisz CYFROWA KONW. TEL. do pierscienia kontroli.

2 Wybierz kat zoomu przy uzyciu pier-
Scienia kontroli.

3 Réb zdjecia z wybranym katem zoomu.

« Jakos¢ obrazu spada nieznacznie przy ustawieniach 501 70 mm dla
CYFROWA KONW. TEL..
« Telekonwertera cyfrowego mozna teraz uzywac do zdje¢ RAW.
« Cyfrowy telekonwerter moze by¢ niedostepny w niektérych trybach.

« Dostep do ustawien cyfrowego telekonwertera mozna rowniez uzyskac
poprzez I USTAWIENIA ZDJEC > CYFROWA KONW. TEL..
» Dostepne katy zoomu, gdy konwerter do obiektywu jest podigczony,
to 721 100 mm dla konwerteréw dtugoogniskowych (telekonwerteréw)
oraz 4158 mm dla konwerteréw szerokokatnych.



X100V Podrecznik uzytkownika: 181

KONWERSJA RAW

Ustawienia, ktére mozna regulowa¢ podczas konwersji zdjec z for-
matu RAW do innego formatu to:

Ustawienie

Opis

0DBIJ WAR. FOTOGR.

Utworzenie kopii przy uzyciu ustawier aktywnych w momen-
cie zrobienia zdjecia.

ROZMIAR ZDJECIA

Wybierz wielko$¢ zdjecia.

JAKOSC ZDJECIA

Dostosuj jakos¢ zdjecia.

IWIEK/ZMNIE) (ZULOS

Dostosuj ekspozycje.

ZAKRES DYNAMICZNY

\Wzmocnij szczegdty o$wietlonych obszardéw w celu uzyskania
naturalnego kontrastu.

Ogranicz utrate szczegoétow w obszarach oswietlonych

PRIORYTET ZAKRESU D |i zacienionych podczas fotografowania scenerii 0 wysokim
kontrascie w celu uzyskania naturalnie wygladajacych zdjec.
SYMULACJAFILMU  |Symuluje efekty réznych rodzajéw filmu.
Dodaj cieptg lub zimng dominante barwng do zdje¢ mo-
BARWY PROSTE noch:omstjcznych. ! ; ! s
EFEKT ZIARNISTOSCI  |Dodaj efekt ziarna do filmu.
Zwieksz zakres dostepnych tonéw do renderowania koloréw,
EFEKT KOLORU CHROM. |ktére wydaja sie by¢ bardzo nasycone, takie jak czerwienie,
z6tcie i Zielenie.
COLOR CHROMEFX  |Zwieksz zakres tonéw dostepnych do renderowania koloréw
NIEBIESKI niebieskich.
BALANS BIELI Wyreguluj balans bieli.
PRZES. BAL.BIELI  [Precyzyjnie skoryguj balans bieli.
KRZYWATONALNA  |Regulacja $wiatta i cienia.
KOLOR Dostosuj natezenie barw.
WYOSTRZENIE Wyostrz lub zmiekcz kontury.
REDUKCJA ZAKEOCEN  |Przetworz kopie w celu redukgji szuméw w formie cetek.
PRZEJRZYSTOSC  |Zwiekszenie rozdzielczosci.
PRZESTRZEN KOLORU |\Wybierz przestrzer barw uzywang do odwzorowywania barw.
HDR Ogranicz strate szczegotdw w Swiattach i cieniach.
Przetwérz zdjecie z uzyciem obrazowania w bardzo wysokiej
CYFROWA KONW. TEL. |rozdzielczosci w celu uzyskania powiekszonej kopii o dtuzszej

widocznej ogniskowej.
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X100V Podrecznik uzytkownika: £z 201
1y USTAWIENIE OBSZARU
Dostosuj ustawienia dla swojej aktualnej strefy czasowe;j.

. USTAWIENIE OBSZARU

Wybierz swoja strefe czasowa na mapie.

. CZAS LETNI

Wiacz lub wylacz czas letni.
Opcja Opis
Wt. Czas letni jest wigczony.
WYL, Czas letni jest wytgczony.

X100V Podrecznik uzytkownika: = 201

ROZNICA CZASU

Podczas podrézy uzywaj tej opcji do szybkiego przetaczania zegara
aparatu z domowe;j strefy czasowej na czas lokalny w miejscu do-
celowym. Aby okresli¢ réznice miedzy czasem lokalnym a domowg
strefg czasowa:

Uzyj = USTAWIENIE OBSZARU do wybrania domowe;j strefy czasowe;]
przed wybraniem lokalnej strefy czasowej z uzyciem =« CZAS LOKAL..

1 Wyrbznij - CZAS LOKAL. i naci$nij MENU/OK.

2 Uzyj drazka ostrosci (dzwigni ostrosci) do wybrania lokalnej
strefy czasowej. Nacis$nij MENU/OK po zakoriczeniu regulacji
ustawien.

Wybierz WL., aby wigczy¢ czas letni.



Aby ustawi¢ zegar aparatu na czas lokalny, wyréznij
=+ CZAS LOKAL. i naci$nij MENU/OK. Aby ustawic¢ zegar na czas
domowej strefy czasowej, wybierz £ DOM.

Opcje

=t (ZAS LOKAL. { £ DOM

Jesdli wybrane jest -« CZAS LOKAL., po wiaczeniu aparatu przez trzy
sekundy jest wyswietlany zotty symbol =f«.

X100V Podrecznik uzytkownika: E5 204

RESETUJ

Przywrd¢ wartosci domysine wszystkich opcji menu fotografowania
lub menu ustawien.

1 Wyrdznij zadang opcje i nacisnij MENU/OK.

Opcja Opis

Przywrd¢ wartosci domysine wszystkich ustawiert menu
fotografowania innych niz ustawienia balansu bieli
uzytkownika i ustawienia z bankéw ustawien uzytkownika
utworzone z uzyciem opcji ED/ZAP UST. SPEC..

RESET MENU FOTOGR.

Przywrd¢ wartoéci domysine wszystkich ustawien menu
ustawien z wyjatkiem DATA/CZAS, =¥ USTAWIENIE
OBSZARU, ROZNICA CZASU oraz INFO. NT. PRAW
AUTORSKICH.

RESET USTAWIEN

Przywro¢ wartosci domysine wszystkich ustawien z wyjat-

LI kiem balansu bieli uzytkownika.

2 Wyswietli sie okno dialogowe potwierdzenia. Wyréznij TAK
i nacisnij MENU/OK.



X100V Podrecznik uzytkownika: EE 207

PAMIEC POZYCJI JASNEJ RAMKI

Jasna ramka przesuwa sie w celu pokazania rzeczywistego obszaru
kadru, gdy spust migawki jest wcisniety do potowy. Wybierz, czy

jasna ramka ma pozostawa¢ w nowym potozeniu po zwolnieniu
spustu.

Normalny wyswietlacz Jest wyswietlane, gdy spust
migawki jest wcisniety do
potowy.
Opcja Opis
Wi Jasna ramka pozostaje w nowym potozeniu po zwolnieniu spustu
* |migawki.

WYt Jasna ramka powraca do normalnego potozenia po zwolnieniu spustu
* |migawki.




X100V Podrecznik uzytkownika: £z 217
INF O LOKALIZACJI

Wybierz WL., aby wyswietli¢ informacje o lokalizacji pobrane ze
smartfona.

Opcje

Wt | WYL

X100V Podrecznik uzytkownika: £z 228
[>] USTAWIENIE PRZYCISKU Fn1
Wybierz funkcje petniong przez przycisk Fn1 podczas odtwarzania.

Opcja Opis

Nacisniecie tego przycisku oznacza biezace zdjecie jako przezna-
ZAD.TRANSF. NA |czone do przestania. Jedli aparat nie jest aktualnie sparowany ze

SMARTFON[]  |smartfonem, wyswietlone zostang opcje USTAW. Bluetooth/
SMARTFONA.

Nacisniecie tego przycisku powoduje wyswietlenie okna dialogo-
WYBIERZi ZAD. |wego, gdzie mozna wybrac zdjecia do przestania do smartfona,

TRANSF.NA |z ktérym aparat jest sparowany. Jesli aparat nie jest aktualnie spa-
SMARTFON 4 rowany ze smartfonem, zamiast tego wyswietlone zostang opcje
USTAW. Bluetooth/SMARTFONA.

% KOMUNIKACJA
BEZPRZEWODOWA

X100V Podrecznik uzytkownika: EZ 235
GEOZNACZNIKOWANIE

Jesli wybrane jest WL., dane o lokalizacji pobrane ze smartfona
beda dotaczane do zdjec zaraz po ich zrobieniu.

Tego przycisku mozna uzywac do pofaczen bezprzewodowych.

Opqje

Wt | WYL,



X100V Podrecznik uzytkownika: Eg 222, 253

UST. FUNKCJI (Fn)

Przypisywanie funkcji do przyciskow funkcyj

. Funkcje, ktdre mozna przypisac do przyciskéw funkcyjnych

Dokonaj wyboru sposréd:
» ROZMIAR ZDJECIA
« JAKOSC ZDJECIA
» RAW
» SYMULACJA FILMU
o EFEKT ZIARNISTOSCI
» EFEKT KOLORU CHROM.
» COLOR CHROME FX NIEBIESKI
» ZAKRES DYNAMICZNY
 PRIORYTET ZAKRESU D
« BALANS BIELI
« PRZEJRZYSTOSC
» WYB USTAW. SPEC.
« OBSZAR OSTROSC!
« PODGLAD OSTROSCI
« TRYB AF
» AF-C UST. NIESTANDARDOWE
o WYBORTWARZY ¢ %

o WYKRYW. TWARZY WE./WYL.”

» OGRAN. ZAKRESU AF

« TRYB SPORTS FINDER

» SAMOWYZWALACZ

« USTAWIENIE AE BKT

« USTAWIANIE OSTROSCI BKT
« FOTOMETRIA

 TYP MIGAWKI

« REDUKCJA MIGOTANIA

» USTAW.AUTOM.ISO

« KONWERTER DO OBIEKTYWU
« FILTRND

« KOMUN. BEZPRZEW.

» USTAWIANIE FUNKCI LAMPY

« TTL-BLOKADA

« LAMPA MODELUJACA

« NAGR. WWYS. PRED. FULL HD

« UST. ZEBRA

« REG. POZ. MIKROFONU WEWN./
ZEWN.

 CICHE STEROWANIE FILMEM

« USTAWIENIA VIEW WIDOKU

« PODGLAD GtEBI POLA

« PODG. NASW. /BB W MAN.

« NATURALNY PODGLAD

« HISTOGRAM

« POZIOM ELEKTRONICZNY

« TRYB DUZYCH WSKAZNIKOW

« UST. PIER. KONTR.

« BLOKADA POMIARU
PUNKTOWEGO (E& 10)

« TYLKO BLOKOWANIE AE

 TYLKO BLOKOWANIE AF

» TYLKO BLOKOWANIE AE/AF

« AF-WEACZONY

« AWBTYLKO BLOK.

« USTAWIE. BLOKA.

« WYDAJNOSC

« AUTOM. TRANSFER OBRAZU

« WYBIERZ CEL PAROWANIA

« Bluetooth WE./WYL.

* SZYBKIE MENU

« ODTWARZANIE

« BRAK (element sterujacy wytaczony)

* Wybor za pomoca przyciskdw funkcyjnych nie jest dostepny, gdy wyswietla sie

OVE



. BLOKADA POMIARU PUNKTOWEGO

Jesli wybrane jest BLOKADA POMIARU PUNKTOWEGO, mozna
nacisna¢ element sterujacy w celu wykonania pomiaru fotografo-
wanego obiektu z uzyciem opcji PUNKTOWY, niezaleznie od opcji
aktualnie wybranej dla [ USTAWIENIA ZDJEC > FOTOMETRIA.
Opcje wybrang dla (= USTAWIENIA ZDJEC > FOTOMETRIA mozna
przywrdéci¢, naciskajac element sterujacy ponownie.

10



X100V Podrecznik uzytkownika: EE 230

BLOKADA

Zablokuj wybrane elementy sterujace, aby zapobiec ich niezamie-
rzonemu uzyciu.

Opga Opis

Wybierz z ponizszych:
» ODBLOK.: Reset opcji blokady.
» WSZ. FUNKCJE: Zablokuj wszystkie elementy sterujace z listy
USTAWIE. BLOKA. WYBOR FUNKCJI
» WYBRANA FUNKCJA: Zablokuj jedynie elementy sterujace
wybrane na liscie WYBOR FUNKCJI.

< Wybierz elementy sterujace, ktére beda zablokowane, gdy
WYBOR FUNKCI WYBRANA FUNKCJA jest wybrany dla USTAWIE. BLOKA..

« Elementy sterujace wybrane za pomoca WYBRANA FUNKCJA mozna
zablokowac¢ w dowolnym momencie podczas fotografowania, naci-
skajac i przytrzymujac MENU/OK. Aby odblokowac elementy sterujace,
ponownie nacisnij i przytrzymaj przycisk.

« Opcja WYBOR FUNKCJI > WYBOR CELOWNIKA ulegta zmianie:
~ WYBOR CELOWNIKA (0BROCIC | PRZYTRZYMAC): Zablokuj funkcje przypisang do
wybieraka wizjera, ktérg petni jako przycisk funkcyjny.
- WYBOR CELOWNIKA: Zablokuj wybér ekranu EVF/OVF/ERF.

11



X100V Podrecznik uzytkownika: EE 236
USTAW. Bluetooth/SMARTFONA

Dostosuj ustawienia Bluetooth.

Opqja Opis
REJESTRACJA Sparuj aparat ze smartfonem lub tabletem, na ktérym zostata
PAROWANIA zainstalowana aplikacja na smartfony.
Wybierz potaczenie z listy urzadzen, z ktérymi aparat zostat
WYBIERZ CEL sparowany, za pomoca REJESTRACJA PAROWANIA. Wy-
PAROWANIA bierz BRAK POLACZENIA, aby zakoriczy¢ bez nawigzywania
potaczenia.
USUN REJESTRACIE Usurﬁ'danle parovvania,dla wybranych urzqdzeh. Wylbiefz urza-
PAROWANIA dzem.e z Ilst‘y urzadzen. Wybrane urzadzenie zostanie réwniez
usuniete z listy urzadzerh w WYBIERZ CEL PAROWANIA.
« WL.: Po wigczeniu aparat automatycznie nawiazuje potacze-
Bluetooth Wt./WYL. | nie Bluetooth z potaczonymi urzadzeniami.

» WYL.: Aparat nie aczy sie poprzez Bluetooth.

POLECENIE AUTOM.
TRANSFERU OBRAZU

Wybierz, czy zdjecia maja by¢ automatycznie oznaczane do
przestania po ich zrobieniu.

SYNCH. LOKALIZACJI
SMARTFONA

Wybierz, czy aparat ma by¢ zsynchronizowany z lokalizacja
przekazywang przez sparowany smartfon.

NAZWA

Wybierz nazwe (NAZWA) do identyfikacji aparatu w sieci
bezprzewodowej (do aparatu standardowo przypisywana jest
unikalna nazwa).

TRANSFER OBRAZU
PODCZAS WYLACZANIA

Wybierz, czy aparat ma przesyta¢ zdjecia do sparowanych
smartfonow, gdy jest wytaczony.

ZM. ROZM. OBR. (SP)
ED

Wybierz, czy rozmiar zdje¢ ma by¢ zmieniany w celu przesyta-

nia do smartfonéw. Zmiana rozmiaréw dotyczy jedynie kopii

przesytanej do smartfona i nie ma wptywu na oryginat.

« WL.: wieksze zdjecia s3 zmniejszane do rozmiaru EIl w celu
przestania.

« WYL.: zdjecia s3 przesytane w oryginalnym rozmiarze.

12
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 Dopilnuj, aby na smartfonie pracowata najnowsza wersja odpowiedniej
aplikacji na smartfony. Rdzne systemy operacyjne wykorzystuja rézne
aplikacje. Aby uzyska¢ wiecej informacji, wejdz na strone:

https.//app.fujifilm-dsc.com/

« Zdjecia beda przesytane podczas fotografowania i odtwarzania, a takze
wtedy, gdy aparat jest wytgczony, jesli WL. jest wybrane zaréwno dla
Bluetooth WE./WYL., jak i POLECENIE AUTOM. TRANSFERU OBRAZU,
lub jesli zdjecia sq aktualnie wybrane do przestania za pomocg opdji
ZADANIE TRANSFERU OBRAZU w menu odtwarzania.

« Zegar aparatu bedzie automatycznie ustawiany na czas podawany przez
sparowane smartfony przy kazdym uruchomieniu aplikacji.



X100V Podrecznik uzytkownika: Ez 239
TRYB POLACZENIA

Dostosuj ustawienia potgczen z urzadzeniami zewnetrznymi.

Opcja Opis
CZYTNIK KART NA Podfaczenie aparatu dQ komputera kablgm USB au?omatycznie
wiacza tryb przesytania danych, pozwalajac na kopiowanie danych
UsB ) : o

do komputera. Aparat dziata normalnie, gdy nie jest podtaczony.

Aparat moze by¢ uzywany jako kamera internetowa po pod-

XWEBCAM  [taczeniu do komputera, na ktérym uruchomiona jest aplikacja

FUJIFILM X Webcam.

Podtaczenie aparatu do komputera przez USB automatycznie wig-

cza tryb konwersji plikow RAW przez USB/tryb przywracania kopii

zapasowej. Aparat dziata normalnie, gdy nie jest podtaczony.

« KON. USB RAW (wymaga FUJIFILM X RAW STUDIO): Uzywaj procesora
przetwarzania zdjec aparatu do szybkiej konwersji plikow RAW na
wysokiej jakosci zdjecia JPEG.

« PR. KOP. (wymaga FUJIFILM X Acquire): Zapisuj i wczytuj ustawienia
aparatu. Szybko zmien konfi guracje aparatu lub wspétdziel
ustawienia z innymi aparatami tego samego typu.

KON. USB RAW/
PR. KOP.

Odwiedz ponizsze witryny internetowe, aby uzyskac¢ wiecej informacji na

temat ponizszego oprogramowania komputerowego lub je pobrac:

« Capture One Express Fuijifilm:
https.//www.captureone.com/products-plans/capture-one-express/fujifilm

« Capture One Pro Fujifilm:
https.//www.captureone.com/explore-features/fujifilm

» FUJIFILM X Acquire:
https://fujifilm-x.com/products/software/x-acquire/

« FUJIFILM X RAW STUDIO:
https://fujifilm-x.com/products/software/x-raw-studio/

» RAW FILE CONVERTER EX powered by SILKYPIX:
https://fujifilm-x.com/support/download/software/raw-file-converter-ex-powered-by-silkypix/

» FUJIFILM X Webcam:
https.//fujifilm-x.com/products/software/x-webcam/
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X100V Podrecznik uzytkownika: Eg 274

taczenie ze smartfonami

Uzyskaj dostep do sieci bezprzewodowych i potacz aparat z kom-
puterami, smartfonami lub tabletami. Aby uzyska¢ wiecej informa-
¢ji, odwiedz strone:

http://fujifilm-dsc.com/wifi/

Smartfony i tablety

[l Instalowanie aplikacji na smartfony

Przed nawigzaniem potaczenia miedzy smartfonem a aparatem
konieczna jest instalacja co najmniej jednej specjalnej aplikacji na
smartfony. Odwiedz nastepujaca witryne internetowg i zainstaluj
zadane aplikacje na swoim telefonie.

https://app.fujifilm-dsc.com/ 2

Dostepne aplikacje réznig sie w zaleznosci od systemu operacyjnego
smartfona.

ltaczenie ze smartfonem

Sparuj aparat ze smartfonem i nawigz potaczenie przez Bluetooth®.

1 Nacisnij DISP/BACK, gdy wyswietlone sg
informacje zdjeciowe.

Mozna rowniez przejs¢ bezposrednio do kroku 3, trzymajac przycisk
DISP/BACK wcisniety podczas odtwarzania.
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2 Wyréznij Bluetooth i nacisnij MENU/OK. Blueooth | USTAWIENE FUNKCAI )12

3 Wyrdznij PAROWANIE i nacisnij EriEd
MEN U/OK. PAROWANIE

4 Uruchom aplikacje na smartfonie i sparuj smartfon z aparatem.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, odwiedZ nastepujaca witryne
internetowa:

https://app.fujifilm-dsc.com/

Po zakoriczeniu parowania aparat

i smartfon zostana automatycznie po-
faczone przez Bluetooth. Ikona smart-
fona i biata ikona Bluetooth pojawia
sie na ekranie aparatu po nawigzaniu
potaczenia.

« Po sparowaniu urzgdzen, smartfon bedzie automatycznie taczyc sie
z aparatem po uruchomieniu aplikacji.
« Wytaczanie Bluetooth, kiedy aparat nie jest potaczony ze smartfonem,
zmniejsza zuzycie energii akumulatora.
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[ Korzystanie z aplikacji na smartfony

Przeczytaj niniejszy rozdziat, aby uzyskac¢ informacje na temat opgji
dostepnych do pobierania zdje¢ na smartfon za pomoca aplikacji
na smartfony.

Przed przejéciem dalej wybierz Wk. dla USTAW. Bluetooth/
SMARTFONA > Bluetooth Wt./WYL..

Wybieranie i pobieranie zdje¢ za pomoca aplikacji na smartfony
Mozna pobra¢ wybrane zdjecia na smartfon za pomoca aplikacji na
smartfony.

Aby uzyskac wiecej informacji, odwiedZ nastepujaca witryne internetowa:
https.//app.fujifilm-dsc.com/

Przesylanie zdjec zaraz po ich zrobieniu

Zdjecia zrobione, gdy WL. jest wybrane dla B2 USTAWIENIA
POLACZENIA > USTAW. Bluetooth/SMARTFONA > POLECENIE
AUTOM. TRANSFERU OBRAZU, bedg automatycznie oznaczane do
przestania do sparowanego urzadzenia.

« Jesli WL. jest wybrane zaréwno dla USTAW. Bluetooth/SMARTFONA >
Bluetooth Wt./WYL., jak i TRANSFER OBRAZU PODCZAS
WYLACZANIA w menu E2 USTAWIENIA POLACZENIA, przesytanie
do sparowanego urzadzenia bedzie kontynuowane nawet wtedy, gdy
aparat bedzie wytaczony.

» Wybranie WEk. dla Ed USTAWIENIA POLACZENIA > USTAW. Bluetooth/
SMARTFONA > ZM. ROZM. OBR. (SP) wigcza kompresje, zmniej-
szajac rozmiar plikéw do przestania.

Wybieranie zdje¢ do przestania w menu odtwarzania

Uzyj opcji ZADANIE TRANSFERU OBRAZU > WYBIERZ RAMKI do
wybrania zdje¢ do przestania do sparowanego smartfona lub table-
tu przez Bluetooth®.
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Kopiowanie zdjec do komputera: PC AutoS

Zainstaluj najnowszg wersje FUJIFILM PC AutoSave na komputerze,
aby przesyta¢ zdjecia z aparatu przez sie¢ bezprzewodowa (Wi-Fi).

Aby uzyskac informacje o pobieraniu i inne informacje, wejdz na strone:

FUJIFILM PC AutoSave
[ http.//app.fujifilm-dsc.com/en/pc_autosave/

. Komputery: Potaczenia bezprzewodowe

Mozna przesytac zdjecia z aparatu przy pomocy opcji AUTOMAT.
ZAPIS PC w menu odtwarzania.
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